5) Robert Bosch Elektronika Kft.

&

Robert Bosch ut 2 Sender VATID HU26 951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) —Um__<m_.< note no 7541294 Page 1.
. 1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
|
" Robert Bosch GmbH 1000911829 0091024089 |UJ 08.10.2020
o8 el on 1 ; . Creationd
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - reasonday
Robert-Bosch m.v“_.m.ﬁ 2 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. [6) Freight 7) Defivery 08.10.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | {carrier -10.
10} Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehie.foreign 14} %Mm?Zo
E Vehic. own )
550004395801  10.01.2020 cHub Post - 24788570
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatoh sign 23) Total weight kg )
truck collect. load Free Carrier 4 PAL gross 422,8 | 253,4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-paint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos (28) Bosch-Order-No, Index  [Parinumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40} Recelver notes
Quty.(Is} +- Notes
1 0260.001.070 v03 (2510266910 EL Control Unit;aTCUu-2-9. 256
R VGUN |
Rol
ToloB3L B ANB
KUEHNE+NAGEL s KUE GEL
ACCETTAZIONE MERCE Via dei G Mod m.m““.
Quantita dichiarata: 1~\A P . fa det ] ugno m v
Quantita effettiva: m_..r..‘....n,w.u 3
Tipo Imballaggio: pEeme N=
Quantita Imballi: : AE ”nmwntw
Conformita zlle schede d'imballo: [NO| - . .
Data fordglio: ,ym Ao ) £ “Rig serva di
Fima\ () verifica su qualita g quantita”
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44} Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
+  |Receiver notes Dale
o Name
bzw Nr *

N7R41284

BVE13384
¥




1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantwoslung des Absenders.

To be completed on the senders own responsibifity 1-15 lcluding 21422

1-15 teviibbs 21422 ravatokat T feladd 16 ki sajat feletSsségére

rl’

MA/ 2020018168 3. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, counlry)
Absander (Name, Anschrift, Land}

—————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra eltérd megallapedas esetén 1s @ Nemzetkdzi Arsfuvarozds! egyezmény

Rabert Bosch Elektrenika KFT, (CMR} rendelkezésel az Irinyaddk

Robert Bosch it 1. This Carrige is subject, notwithslanding any clause ( the cantrary to tha Convention
on the Contrae! for the Intemational Camige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Dlese Befdrderung unteriegt trotz elner gegenteiligen Abmachung den jen
des Obereir Ober den I g lm ionalen Strassengl-

HU terverkehr (CMR)

Atvevi {Név, cim, orszég) Consignee {Name, addrass, country}
Empfanger (Mame, Anschrift, Land}

—
Fuvarozd {Neév, ¢im, orszag)

16 Carier (Name, address, country)
Frachifhhrer {Name, Anschrifi, Land)

72,000 8027

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4,

73026 MODUGND

AUTODANA GR
J01/294/2006 : 300125 1382[%’

IT

Sebeg, Str. Clocartiei, Nr.g

Jud ALBA Ans

Az are Kiszolgalast helya (helység, orszag)
3 Placa of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsert des Gutes {Ont, Land)

Tovibbi fuvarezdk (Név, cim, orszag)
17 Successiva carriers {Name, address, Counlry}
Nachfelgende Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Qrt 70026 MOBUGNO

orszaglcountry/Land  IT

ard Kiszoigalast helya es Gopoenla (helyseq, orsZag, Kopory

4 Place and date of taking over of the goods (Place, couniry, date}

Ort und Tag der DObernahme des Gules {0, Land, Datum}
helyséalplace/Ort 3000 Hatvan

A TUVarcz0 [enianasal es Dejegyzesel
18 Carrier’s reservations and observations

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiarer

orszégicountny/itand  HU

idgdpont/date/Datum  2020,10,09

5 Beigofdgle Annexed documents
. N

SAP.460961

Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
et

DAraGsZAm Gy !
Marks and Nos Number of Csomagolds midja megnevezése :}:ﬁiﬁf' szim Gross weight In Térfogal (m3)
6 ! 7 pack 8 Melod af packing 9 Nama ofthe 10 mber 11 kg # volume in m3
und Anzzhl der Art der Varpackung goods Statistknummer Brultogewicht In Umirang in m3
Nummem Packsifcke Bezeichnung Kg
24 PAL KFZ-Zubehd 2564
Qsztdly Szdm  Bell
Class Number  Lelter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 2564 1]
A feladt rendalkezéset (VAm- 65 egyéb hivatales kezelés) Fizetendd Feladé. Sender Pénznem, Atvevs
13 Sendt'zl‘s |ns1m=tiu:|s (Cusioms and glher formalidles) 19 To be pald by Absenc'ler ‘ Currency, Consignes
des Zolk und g amtiiche ) Zu zahlan vom Wahrung Empfanger
0
Visszatérilés A széliitdssal kapesolatos dokumentumokat hisnytalanul tvettem
14  Reimbursement [Shipping documents are completely ook over
Rackerstallung lch hebe die T dok ig b
15 Fuvardi}-fizelés] rendelkezések 20 Kiilénleges megallapodisok. Besondere Veremnbarungen
Brrection as lo freight payment Special agreemanis
Bérmenive, frakyht pakd, fre
Bémmentesilés nélkal, freight to be paid, x
N 2020.10.09,
idSpontja am Goods recelved; Date on
21 ylited Hatvan an 2020.10.09. gy empfangen: Dalum am.
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